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PROLOGO

v

Las alabanzas son para nuestro Sefior Quien sostiene de las manos del ser humano a
través de los libros que El ha revelado; y la paz y las bendiciones sean sobre todos los Profetas
y sobre nuestro Profeta quienes transmitieron los mensajes de los Libros a la humanidad.

Creer en los Libros es la fuente de varias responsabilidades en nuestro mundo interior. La
primera de estas responsabilidades es leer el Sagrado Coran.

Hay un aumento notable para leer a aprender el Sagrado Coréan en los Gltimos afios. Este
libro pretende cumplir con el requisito mencionado.

Como todas las actividades educativas, aprender el Sagrado Coran contiene tres principios
indispensables: la informacion correcta, los métodos correctos y la aplicacion correcta. La
exactitud de la informacion ayuda a que sea correcta la habilidad a obtener; la exactitud del
metodo simplifica la obtencion y la adopcion de la informacion; la exactitud de la aplicacion
permite que el conocimiento se convierta en comportamiento de forma mas réapida. Esta obra
ha sido preparada tomando en consideracion estos tres principios.

Después de la evaluacion anterior, nos gustaria llamar la atencion a los principios de la
aplicacion sobre nuestro estudio llamado “Aprendiendo el Coran”.

PRINCIPIOS DE LA APLICACION

Estudiar el Coran es un proceso que requiere la orientacion de un experto. Por lo tanto,

1) Durante el proceso de aprendizaje, hay que hacer énfasis en que la habilidad de leer
el Coran se puede obtener facilmente. Hay que evitar las expresiones negativas.

2)  El proceso no tiene que tener prisa (pasando a recitar el Coran en un corto periodo),
el alumno tiene que experimentar el placer de aprender el Coran.

3] Elestudio debe llevarse a cabo sistematicamente y los temas interrelacionados deben
ensefiarse al mismo tiempo (Fatha -Prolongacion del Fatha- Tanwin de Fatha etc.)

4) El individualismo del aprendizaje se debe tener en cuenta y no hay que comparar a
los alumnos.

L



b) Los estudios se deben realizar con ritmo considerando la especifidad de la recitacion
coranica. El método ritmico significa usar la voz efectivamente prestando atencion a su tono,
armonia y melodia. De esta forma, los ejemplos intensos del libro se deben practicar con los
alumnos.

Le pedimos a Allah Todopoderoso que nuestro libro haga contribuciones positivas durante
el proceso de aprender el Coran y que sirva de guia para una amistad perdurable con el Coran,
y deseamos éxitos a nuestros alumnos e instructores.

Osman EGIN
Haseyin ORESIN
Manisa - 2015



INTRODUCCION

“Allah hace descender por partes la mejor de las palabras”.
(Zumar, 39/23)

Recitar el Corén significa prestar oido a la palabra més bella del mundo. Por lo tanto, leer
el Coran es el esfuerzo mas facil, divertido y tranquilo.

“Y en verdad hemos hecho facil el Cordn para la remembranza”.
(Qamar, 54/17)

El Coran es un Libro facil y sencillo. Desde luego, nuestro viaje de aprendizaje requiere
esfuerzo y practica. Sin embargo, estos esfuerzos y practicas no se pueden considerar dificiles.
Ya que, nuestro Sefior ha simplificado este Libro.

ISTIADHA

vV

“Por o tanto cuando recites el Coran, busca refugio en Allah de Satands rechazado
(de la Misericordia de Allah)”,
(Nahl, 16/98)

"

Empezamos a leer el Coran con istiadha, o sea, decir “Audhu billahi minash shaytani
rayim' Con istiadha expresamos “buscamos refugio en Allah del maldito Satanas”.

BASMALA

' )
B e

“En el nombre de Allah, el Misericordioso, el Compasivo”

(Fatiha, 1/1)

Nuestro Profeta (pyb) nos recomienda empezar cada accion buena y significante con
Basmala -mencionando el nombre de Allah.

En cierto sentido, recitar la Basmala es pedirLe ayuda a Allah por nuestras obras.

i

-



;QUE TENEMOS QUE RECITAR?

V
“Este (Libro) es un Recordatorio para ti y para tu pueblo, en el que reside tu honor y
felicidad”.
(Zujruf, 43/44)

El Sagrado Coran, que hemos dado el primer paso para recitarlo, es la fuente de nuestra
fe, adoracion y moralidad.

Es, al mismo tiempo, el lenguaje de nuestra adoracion. Recitamos versiculos del Coran
durante nuestras oraciones (salat).

Nuestra primera fuente para aprender nuestras responsabilidades ante Allah, los humanos
y los otros seres es el Coran.

| 4 (POR QUE RECITAMOS?

“Este Cordn sin duda guia a los que es mds justo”.
(Isra’ 17/9)

El principal motivo de leer el Cordn es ser una buena persona.

Una buena persona es aquél que siente un profundo amor, respeto y responsabilidad tanto
para el Creador como para la creacion.

El Coran nos ensefia el valor de nuestro Creador, el valor de los seres humanos y nuestras
responsabilidades.

En este caso, recitar el Coran significa saber, ser conciente y tratar de ser un individuo
VIrtuoso.

jOh nuestro Serior!

Ha llegado el momento de encontrarnos con el Cordn,

Haz nuestro encuentro con €l agradable y pacifico,

Ayuddnos a tener éxito en nuestros esfuerzos de aprender el Coran,

Haznos amigos eternos del Cordn,

jAmin!

0
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CONOCIMIENTO BASICO - LAS LETRAS

LAS LETRAS

“LECCION 1

NOTA : (V) que es mencionada como una letra diferente en los libros de
aprendizaje del Coran, no se considera una letra sino una forma de escribir que
es la combinacion de las letras (J)y (1). y |

S




APRENDIENDO EL CORAN

LAS LETRAS Y SUS NOMBRES

£

En el siguiente cuadro, las formas de las letras estan colocadas en las lineas
blancas y sus nombres se encuentran en las lineas amarillas. Aprenda los nombres
de las letras acompafiado de su instructor.

(G

|

4
) > 3 e
y
s e et
4
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APRENDIENDO EL CORAN

LAS LETRAS Y SUS SONIDOS

En términos de la pronunciacion, las letras coranicas son divididas en dos
categorias: letras “suaves” y “fuertes”. Las letras fuertes se pronuncian fuerte
mientras que las letras suaves se pronuncian suavemente.

Letras Suaves

V
G 3 e & \

Vv
) 9 3 5 -

vV
g b el 0

&
S i | A C e J

V

Letras Fuertes

Vv
b S J? @

Vv
3 S

V



LAS LETRAS Y SUS FORMAS

CONOCIMIENTO BASICO - LAS LETRAS

v

En érabe, las letras tienen pequefias diferencias de forma segin sus
posiciones en la palabra (inicial, media y final).

Este estudio de comprension de las diferencias se debe realizar en las
palabras coranicas y otras lecciones no se deben tomar hasta que las letras sean
aprendidas completamente.

Observe las palabras que se encuentran en el siguiente cuadro y trate de

comprender las diferencias en las letras.

Letras Suaves

V
Final Media Inicial Letra Sola
W
[ogiee i |
4
S g u..&.: ).1.3‘5-
£ - .
s I
vV
R Joe L -
vV



APRENDIENDO EL CORAN

L eSu| fguzel | A5
V
V
e
V
e Sie J=3
V
S clas 145
V
EAl e
V
B3 Jy | e
v
vV
o iz. - do 3 S 3




CONOCIMIENTO BASICO - LAS LETRAS

AR B e

S J
4> g <lla A
P A& g :
Gl s e g




APRENDIENDO EL CORAN

Letras Fuertes

Final

Media

Inicial

Letra Sola

R

Wl

£ 00 i

% tﬁFk%;

Cme v
pid S




CONOCIMIENTO BASICO - LAS LETRAS

ElCeceo & , 5, b

En arabe, las letras estan divididas en dos grupos como suaves y fuertes.
Tres de estas letras se pronuncian con ceceo de las cuales dos son letras suaves
y una es fuerte.

Aprenda el uso de aquellas letras con su instructor.

Final Media Inicial Letra Sola
Vv
Vv
Vv
R
4



APRENDIENDO EL CORAN

CONSOLIDACION

vV

Las letras parecidas se pueden distinguir facilmente prestando atencion al
nimero y la posicion de los puntos.

Tomando esto en consideracion, diga los nombres de las letras (con o sin
punto) presentes en el siguiente cuadro.

£ B <Yy
4
4
B o ox
4
P o e
4
4
|'= s g I |= : - ’
4
4



CONOCIMIENTO BASICO - LAS LETRAS

155 el clla
V
ey
vV
QY LY Y2
V
S N5l S
V
S el -3
V

=) J )
v

e go e S
4




APRENDIENDO EL CORAN

FATHA _ —

N eooon?

Fatha es un harakah' que esta situado encima de las letras y les da el sonido

u_n

Q

Primero, pronuncie las siguientes letras una por una, y luego, lea ritmicamente
en grupos de cinco sin prolongarlas.

Letras Suaves

4
Gal U iy
' P -
L 5 5 5 @)
' —~
s aaaasd et g
' = =
S 3 - Q e
4
Letras Fuertes
4
S ¢ 3 c
' — ~
o | LTk e e
4

\ 1. Harakah: Son los simbolos que se usan en la lengua érabe para sustitir a las vocales.

5.0



CONOCIMIENTO BASICO - FATHA

EJERCICIOS

vV

Lea las siguientes palabras ritmicamente.

2 o P
= =
& = 2 \ = P
= i J £

N

N

e ors e e
4
et
Vv
il Sl
4
=




APRENDIENDO EL CORAN

\
\
\

;

N

k)
\
(e

N




CONOCIMIENTO BASICO - FATHA




APRENDIENDO EL CORAN

PROLONGAR EL FATHA

ol

N eooons

Si hay un alif sin un harakah del lado izquierda de la letra o un fatha vertical
( _ ) encima de la letra, ésta se pronuncia prolongando el harakah.

u_n

Mientras se prolonga el fatha, el sonido “a” se pronuncia mas fuerte.

Primero, lea los fathas prolongados uno por uno, y luego lea ritmicamente
en grupos de cinco.

Letras Suaves

V
Gt B b e
Vv
ol L s s
" < ) ) % )
AN s e el e s
V
L e ey
yV
Letras Fuertes

v

B Boh e
Vv

Sl B R G
Vv




CONOCIMIENTO BASICO - PROLONGAR EL FATHA

COMPARACION

v

Lea las siguientes letras ritmicamente comparando la diferencia entre sus
versiones cortas y prolongadas.

Siga con la siguiente letra después de leer ambas versiones de cada letra.

Letras Suaves

4

o R el |
v % )

Bl g G |
' ~ ~

P g 5 3 C
' ~

s i B At
e : 3 5

J s o @
o Z 5

Y Y L e L&
' ~

S 3 2 o e
4

G 15 La G L




APRENDIENDO EL CORAN

Letras Fuertes

yV

5 & 5 5
&

G 3 I =
' o = L)

i b P B
' e P

Us W Lo Lo
o




CONOCIMIENTO BASICO - PROLONGAR EL FATHA

EJERCICIOS

v

Lea las siguientes palabras prestando atencion a las reglas de pronunciacion
corta y larga, y utilizando bien su voz.

N

g Lol
Vv
Jaz LB| &3 W | a8 L | Gl
Vv
3 Gy e SIE | st g | SLs JB
Vv




APRENDIENDO EL CORAN

Eals | Gead | s g
V

> \< &l Sl L
By ey iy

v

\/L/O

22 ! —~ 7 \
P24 - s ) sA
oj.La o}.s}-

vV

It g s s il o e e

vV

Voo

\/ > U
e gl A5

=

Nigr  5ae

P

ha



CONOCIMIENTO BASICO - TANWIN FATHA (DOBLE FATHA)

\

TANWIN FATHA (DOBLE FATHA)

N Lrcoion 4

u_n u_n

Tanwin significa afiadir el sonido “n” al sonido propio de Ia letra. La “a” del

u n

fatha se convierte en “an” con tanwin.

Primero, lea los fatha tanwins uno por uno y después en grupos de cinco
ritmicamente.

Letras Suaves

V

—\\

G
=
N e\

V. =~ z
. el RlfS S e
v Z > z 2
N s Lo i L&
' = =
il al ok
yV
Letras Fuertes
Vv
G : 5 [
Vv
Us U Lo Lo
Vv



APRENDIENDO EL CORAN

COMPARACION

Lea las versiones cortas, prolongadas y tanwin del fatha ritmicamente
considerando sus diferencias.

Pase a la siguiente letra después de leer tres versiones de cada letra.

Letras Suaves

v

o s & - |
' )

Gl ek R
' e Z
v

o 5 3 3 C.
4

Wl B e
4

e e
' -

J E ) & S

Ly

7

G\

L

G

G\




CONOCIMIENTO BASICO - TANWIN FATHA (DOBLE FATHA)

Cil 5o ) O

G 15 La G L

G 5| & G &
Letras Fuertes

5 . ; c

E P 5 =

E P 5 =

k:o\

E;\

k—»\
S
A

G\
g—\

=

gf-\
5




APRENDIENDO EL CORAN

EJERCICIOS

Lea las siguientes palabras considerando las versionas cortas, prolongadas y
tanwin acompafiado de su instructor.

sl =%

vV

s 565 s
v
V




CONOCIMIENTO BASICO - KASRA

KASRA

LECCION 5

N

un

Kasra es un haraka’ que esta situado encima de las letras y les da el sonido “i".

Primero, pronuncie las siguientes letras con kasra una por una, y luego, lea
ritmicamente en grupos de cinco sin prolongarlas.

Letras Suaves

y
G N R
4
B, oo om0 T
4
SR e
4
Gl et el
4

Letras Fuertes

un
I

Cuando esté pronunciando las letras fuertes con el sonido
de no deformar el carcter fuerte de la letra.

, tenga cuidado

| 4

S Gl C
| 4

b el il e
| 4

1. Haraka: Son los simbolos que se usan en la lengua arabe para sustituir a las vocales.



APRENDIENDO EL CORAN

EJERCICIOS

Refuerce su conocimiento leyendo las siguientes palabras acompafiado de
su instructor.

4

¢ b 512 o
4

Cale Jolz St
4

J)/t@ L/GSJ/L;:’E Léb'?
4
4
Belis | Jiasr Y 2l
4




CONOCIMIENTO BASICO - PROLONGAR EL KASRA

PROLONGAR EL KASRA S

LECCION 6

Si hay una “ya” sin un haraka o un kasra vertical, la letra se pronuncia
prolongando.

Primero, lea las letras con kasra prolongandolas una por una, y luego, léalas
ritmicamente en grupos de cinco.

Letras Suaves

vV

(57 10 o b oo o (L
vV

T e
v

A L e
4

Letras Fuertes

v




APRENDIENDO EL CORAN

COMPARACION

Lea las siguientes letras ritmicamente comparando la diferencia entre las
versiones cortas y prolongadas de dammah.

Pase a la siguiente letra después de leer ambas versiones de cada letra.

Letras Suaves

Vv
T
| &
Vv
boakl ol don o lE
V
G Gl s e b o
V
SE e e
&
G
V
Urlde e s

Lo «Ci




CONOCIMIENTO BASICO - PROLONGAR EL KASRA

Letras Fuertes

Gt




APRENDIENDO EL CORAN

EJERCICIOS
£
Lea las siguientes palabras observando las versiones largas y cortas del

kasra.

J3 4 4.5

7y B2 |

V

) o)

s ol g
) e L
V

s /// > = i
= * 2
. e o
V



CONOCIMIENTO BASICO - PROLONGAR EL KASRA

)
~
\ /g// \/~ & =/' {9 NS l:’
\ 3 \ \

Pt
2 i - o
iz = b
",y 24 " 2 24
\

= Sl i e 5
ey Lo il Lk s

\4 S/ \4 1/:
u\ a\

vV

> renlidietn
b als -~ 7
Uale Bl (ool 2




APRENDIENDO EL CORAN

TANWIN KASRA (poBLE KASRA) Z

N oo

u_n

Tanwin significa afiadir una “n” al propio sonido de la letra para que, de esta
manera, el sonido “ee” se convierta en “een”.

Primero lea los kasra tanwins uno por uno, y luego léalos en grupos de cinco
ritmicamente.

Letras Suaves

yV
Vv
) ) 2 : i
| 4
: SOSEd
. .
GRE e e o
| 4
Letras Fuertes
Vv
oz S ' &
¢ C s
: b oz
Vv



CONOCIMIENTO BASICO - TANWINKASRA (DOBLE KASRA)

COMPARACION

Lea las versiones cortas, largas y tanwin del kasra ritmicamente comparando
sus diferencias.

Pase a la siguiente letra después de leer las tres versiones de cada letra.

Letras Suaves

V
G e !
' : & -
& e
| &
i >
) ) > > &
' .
&) | S B 8
' .
D > =0 ¢
- -
2 A O
' .
e i R e e
Vv




APRENDIENDO EL CORAN

\Co

b
\C»

Weo

\ k
\C:

B\ 4

Letras Fuertes

%




CONOCIMIENTO BASICO - TANWINKASRA (DOBLE KASRA)

EJERCICIOS

V

Lea las siguientes palabras prestando atencion a sus harakas.

e e s

&

4\ b Z ./“ G/ =
z
4
R Rl)e ~‘/{
)" o = &
= \ b2 > Q.J';j-p
4
~
{/{ ~ <
Ao Bl g A
V




APRENDIENDO EL CORAN

DAMMA A

N eooons

u.n

Damma les da el sonido “u” a las letras.

Primero lea las letras con damma una por una, y luego léalas en grupos de
cinco ritmicamente sin prolongar.

Letras Suaves

&
SRR L S
' 2 2
u'{’ 3 3 S -
' 2 2
Juin ol hous Sl e s
' 2 2
G b A 0T R
V
Letras Fuertes
4 2 4 2
& & 5 &
' 2 b
b b 52 o
vV



CONOCIMIENTO BASICO - DAMMA

EJERCICIOS

v

Lea las siguientes palabras prestando atencion a sus harakas.




APRENDIENDO EL CORAN

LECCIONS

PROLONGAR EL DAMMA

2

La letra “waw” sin un haraka que viene después de un damma tiene la
funcion de prolongar.

Lea las letras con damma prolongando primero una por una, y luego léalas

ritmicamente en grupos de cinco.

Letras Suaves

4

by LS P > s
' 2

Sy e
' 4 5 2 2

Bob S el b el

St

N Lte N LN

1.




CONOCIMIENTO BASICO - PROLONGAR EL DAMMA

COMPARACION

Lea las siguientes letras ritmicamente comparando la diferencia entre las
versionas cortas y prolongadas del damma.

Pase a la siguiente letra después de leer ambas versiones de cada letra.

Letras Suaves

V
A 2 ) 3 2
: & ) e ‘
V
- o 2

o
S
N

e

St
C
o5
v
Y~

' 2
g ga1n Bl gt e
v } ;
J C ) ﬁ B
y

NS
-
e
3
o

y

s % —b J :
y

» 35 | en » :
v




APRENDIENDO EL CORAN

Letras Fuertes

V

5 ; 5 ¢
4

58 55 D pEs
',« 2

b b o o
'} 2

5B sb o | g8
Vv




EJERCICIOS

CONOCIMIENTO BASICO - PROLONGAR EL DAMMA

v

Lea las siguientes palabras prestando atencion a las versiones cortas y largas

de las letras acompafiado de su instructor.

A

RIS )

)

2l e fiep e
e P O3 2
| 4

% baR Rl 2 :Q’ /f{ z 2 {/
dj'joLx.._: oj.ej..l.e Qjﬁp}’u




APRENDIENDO EL CORAN

TANWIN DAMMA (D0BLE DHAMMA)

R

oo 10

Tanwin significa afiadir el sonido de
convierte el sonido

Lea los damma tanwins uno por uno, y luego léalos ritmicamente en grupos

" n

en “un”.

u_n

n” al propio sonido de la letra el cual

de cinco.
Letras Suaves
V
) 2 & 8 ?
: Lol
4 3 ? s 2
B > = = C
v L 2 o ® 2
J A ) 2 i
é = 9 o 2 9
S 9 -2 J (*
vV
Letras Fuertes
V
: 2 ; 3
© & ) €
vV
2R R ,fl 2
Vv




CONOCIMIENTO BASICO - TANWIN DAMMA (DOBLE DHAMMA)

COMPARACION

Lea los damma cortos, largos y tanwin ritmicamente comparandolos.

Pase a la siguiente letra después de leer las tres versiones de cada letra.

Letras Suaves

£ A 2 3 1
: & 3 5 \
5 b 2 2 ,‘,
= o - 5)
2R a8 R
G o &2 & \
2 2 2 2 2
e 3 3 > &
2 < : = s
B 9) j.} j.) }>
2 2
ST
J 5 o @
( 2 5 3 -
B S ] e s s
a8 2 8 2R g
J 4 b e




APRENDIENDO EL CORAN

“Q_—

ﬂp\

)

%)

=)

2

Letras Fuertes

R0

=0

9

B

E

29




CONOCIMIENTO BASICO - TANWIN DAMMA (DOBLE DHAMMA)

EJERCICIOS

V

Lea las siguientes palabras prestando atencion a sus harakas.

2R
Bl el s
yV
(P il 8 =
J&, Hgks Sl
V
~ il

v
) ey ( P
u\}:..} J)&}/_’yj ‘3&\:3}}
Vv
&t A o ol 1’/ iz
he Slde HErs | J5, 068
w
2 S I il = Gt et
v A
vV



APRENDIENDO EL CORAN

SUKUN (Conectar las Letras) o

Necoon 1

El sukun cuando aparece encima de una letra significa que esa letra no tiene
vocal.

Observe la posicion de las siguientes letras con y sin el sukun, y léalas
acompafiado de su instructor.

= o= 2 2

ék.b\u:a\u:p\

v

V

= D Oy Be £
e — o
V
V
V



CONOCIMIENTO BASICO - SUKUN (CONECTAR LAS LETRAS)

ENTENDIMIENTO

V

Lea las letras con el sukun acompafiado de su instructor sin prolongar la
letra previa.

onnE—
s : a. A O e o
- . ;
o -
o
O °
. & o~ o -
‘ - ‘ . ‘.h'




e

APRENDIENDO EL CORAN

EJERCICIOS

vV

Lea las siguientes palabras acompafiado de su instructor.

R, ©

el

_7
203

Vv

o~

NPREE G| 3
yV

o 22 A s oA e
/})\.9 .J}\ AR
| 4

~ S c?' & 2 o & o;‘,°/\//“.}§
i Ul vel

a’q‘://.f?t °‘e}1
W‘sﬂéf@/v&éﬁ
\

T o e A
': o O e
.
75

v

A e&ls ol o,

)
A1 2 K5

V.

ha



LECCION 12

SHADDA

ol

CONOCIMIENTO BASICO - SHADDA

=
A e
=

La shadda siempre se usa con un haraka y representa la doblez de una letra.
Combina la letra que esta abajo con la precedente letra y la letra se lee de nuevo

con su haraka.

Examine la formacion y la funcion de la shadda en el siguiente cuadro

acompafiado de su instructor.

gy

s

et

=

e
©

P
®

.

Gl
s
© @

A

4 <
s
~
w
‘ =
R
wy

s
o),

z
w
3

e

=

V
v
v



e

APRENDIENDO EL CORAN

EJERCICIOS

vV

Examine vy lea las siguientes mushaddad® palabras acompafiado de su
instructor prestando atencion a sus harakas.

v _
A Wi tgvo
= Ae o
V
w
e o Cies
> einine o)

=

- w
V"‘JL‘ )L: e
27y z

PR

SACIURN R RS

1535 s

3

.

]o/

= .
-

3

A w /’f

A a} (O FRps
.G’s 9
( g

~ 0
.

Vv

1. Mushaddad: La letra con la shadda encima.

ha



CONOCIMIENTO BASICO - CONSOLIDACION

§

~

CONSOLIDACION  ¥°

oo 13
%
N

Aplique todo lo que ha aprendido hasta ahora en los siguientes versos y
consolide su aprendizaje.

& Lot charll @ Gt oty
& G5 <36 & bis wnely
L B 5 Bl & s waalil
\:\j%w )—"J‘ \:b%cejjdj.xpy
%& I JL>J\ 515 & wf b

~

L EN L RER AN I W
e

(Sura de los Que Son Enviados 1-13)






CAPITULO |
REGLAS DEL TAYWID

(Mientras se recita el Coran, se aplican algunas reglas aungue éstas no
aparecen en el texto. Estas reglas son llamadas taywid. Las reglas del
taywid simplifican y embellecen la recitacion del Coran.

Vamos a ver estas reglas y ejercicios en este capitulo.




JAPPRENDS LE CORAN

PRONOMBRE PERSONAL OBJETIVO “HA" o — 4

Necoion 14

la letra “ha” ( o ) que va al final de las palabras es llamada zamir
(pronombre personal). EI zamir se puede prolongar o no prolongar dependiendo
del estado de la letra precedente o la siguiente.

Posiciones para Prolongar

la Ha se prolonga cuando la letra precedente tiene un haraka. Lea
ritmicamente prolongando las letras Ha en las siguientes palabras.

5 2° < P
4 o > G

4
A A 2 -
Lz dssj S
£
24 L;;/; })w/./j L/o/ A4 Son /s
ok Caiat ek gt
v
24 > OF> o~
4S5 “ g 0l
Vv

& w_ o |- 28~
St e 53513 L




REGLES DE TADJWID - PRONOMBRE PERSONAL OBJETIVO "HA'

Posiciones para no prolongar

La Ha no se prolonga si la letra precedente es una de las letras madd (alif-
waw-ya) 0 una letra sukun.

Lea los siguientes ejemplos ritmicamente sin prolongar la ha.

iy ST A
4
~) /o{// /"//
45355 olias)s olidaz
Vv
8 gy Tt 2 e
0 .Lie 099 oj,l.fbj
4
SN Sy A2 2 e 2 }ﬁ/ﬁ/
9 A 0 9y 09249

V
° -
22 -
PRl 24 PR AL = Pl
\
V
5] /‘ 4%
- A Ld
4> g9 4> 4%
)
V
b
A i A i ~ Bt
R s S
V




JAPPRENDS LE CORAN

Sila siguiente letra es un sukun o una letra mushaddad, |a ha no se prolonga aunque
|a letra precedente tenga un haraka.

Lea los ejemplos prestando atencion a la regla de sin prolongar.

SN 4 sy

Vv

- S ont e
i35l o ol o a6
V
N 514 L
V
V

/‘T b & °/° A -
alshialezs | N8,

V

e w 5 2 = 7 }//
folas il ds it ot i Al s
9545 Gl axpml Ol S
Vv



REGLES DE TADJWID - PRONOMBRE PERSONAL OBJETIVO *HA"

EJERCICIOS

V

Lea las siguientes palabras prestando atencion a las posiciones prolongadas
y no prolongadas de la ha.

NN v ialiadils KL
U
V
//} }}oﬁﬁ uf’)‘“ Sl .
. . 29
fee = Sl
V
~ P, =
55 5553 Qo3 4l
~
V
}‘/}/\‘{/.E‘ 8- }} ﬁ///
dsa dg)l A5 APNEAN
Vv
A2 {,/ S ~ }? 2 }0 }/f,/of
= aR>-y 3| ij MU
= y -

4 -
o

S



e

JAPPRENDS LE CORAN

WAQF

NLecoon 5

agota el aliento, parar de acuerdo con |

Mientras se recita el Coran, al final de los versos o cuando al lector se le

as reglas de tilawa (recitacion) es llamado

waqf (pausa). El tipo de pausa se determina segun la dltima letra o el haraka de

|la palabra.

Reglas

del Waqf

\ Si el Gltimo haraka de la palabra es fatha, kasra, damma, doble kasra o

doble damma, éste se convierte en un

sukun. Esta regla también se les aplica a

las palabras que terminan con una shadda. Sin embargo, como es mushaddad, la
letra se lee con un pequefio nabr* en la voz.
Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

Pronunciacion

Ortografia

Vv

B ol e
¢ (-
w'?.u ./)

) b2

Vv

w
%:ﬁfﬂb SN

“ 2 s
B el SIS

o s g3 0%

& ke 5

Vv
& R & "MCMJU
4
B Sl ol B2l g bl b 5l
vV

1. Nabr: Presion sobre una parte o letra especifica de la palabra.

ha



REGLES DE TADJWID - WAQF

L (N PR (PP PY
Vv

%f‘%w’/ N a’gf >
= . _ .

B 3508 o (ks
vV

° °
aﬁf = }loi{/ %W{ = }1o§{/
yV

> P, A2 }}
E@; w I"!/ ° I“S
‘ JG. ‘9 . =
> E >

B Gigslds 1558
y

\/ Si la Gltima letra es una Ta Marbuta ( & ) la ta se convierte en una ha
(o) con sukun.

Pronunciacion Ortografia

Vv

—

)
°
| e P IERT
- - * -
o _ o Js Zer o Jg
Z z

vV

& ool s | Bol)l pass

Vv
%QL;‘BUL;L@/ %f&g&\jﬁ 1] °

v




JAPPRENDS LE CORAN

Si el Ultimo haraka es un doble fatha, el tanwin se convierte en un fatha y

un Alif Madd (prolongada).

Pronunciacion Ortografia
V
% \Z}; o.> % ‘E};- o
V
% 2% 5@\ % AV 5@‘ L}A
v ) - )
B los cladly & Ll cladls
V
& |5 /;:}1336 & |55 /;:ji:u;JL;

Si la Gltima letra es una letra madd, su waqf se realiza tal y como esta
escrito. En este caso, el lector debe tener cuidado de no prolongar mucho la

letra.
B a5 b A
V
%\ 3", VY} \j.eL;J\[
V
%usf‘u“
Vv



REGLES DE TADJWID - REGLAS DE LA "RA"

6

REGLAS DE LA "RA" D

=
S
[alin]
[alin]
Ll
f
La Ra se pronuncia fuerte o suave dependiendo de su haraka.

La Pronunciacion Fuerte de la Ra

vV

\/ Cuando su haraka es fatha o damma (5 ).

}/ 6 i // /O //
° o ° .
rﬂ}?;wj “""l"’/.. S 55
V
o}/.o/i‘//j u.f. % ,o.// 2/
‘l G ", Z v /<} &
)
vV

Yo % fo/ Z. /Q} 2
W}Sb dj}-‘z-gf. j’“ ‘“LA
57 ”
Vv

\/ Cuando lleva un sukun y la letra precedente a ella tiene un fatha o un
ol &2

damma (o= ).

525 b 23
' —
G, il 1,15
V
254l 5405 RYPESEPU]
V



JAPPRENDS LE CORAN

\/ Cuando la Ra y su letra precedente lleva un sukun y la letra anterior a la
letra precedente tiene fatha o damma.( = — = — Y8 — 553 ).

&, o

8 yaalls

' P
g G ol

%,

' " A
# 1 sl

& L8

v
@ 5ol (5

& o> A

Vv
& G Aoty

& ;o5 o

vV

(Como se puede ver en los ejemplos, esto solo se produce en las palabras wagf).

La Pronunciacion Suave de la Ra

vV

v Cuando su haraka es kasra ( 9 |

Al e
d}?,-fuj

Lol i

)

yV \ :

1 3le L6
wichy

o ) .
o

2 ~
° S ;é‘/)/./ {/°‘ i s




REGLES DE TADJWID - REGLAS DE LA "RA"

\ Cuando lleva un sukun y la letra anterior a ella tiene un kasra (J‘-i )

e o

owdl % o"‘/
> el
o

A i
e /
Vv

(A

° °‘/ ‘;ow//
rlw/ 9 Lo
4

\/ Cuando la Ra y la letra precedente tiene un sukun y la letra anterior a la
letra precedente tiene un kasra (2 — 2 )

&
Lo
T,
®
L

& 525 Y5 B 5 S35
v
S5 el b S
4

(Como se puede ver en los ejemplos, esto solo se produce en las palabras wagf).



JAPPRENDS LE CORAN

EJERCICIOS

Vv

Aplique las reglas que ha aprendido en los siguientes versos.

[ /o{{} 2’.{

yV
’Q}/ T e /o//
B 5 Ls:\a_cutsu&
yV
B seeanll 225 50 sy
Vv
B 5 157 10 D5 O
4
B e Dle g 1S Gl
yV



REGLES DE TADJWID - LAMENLAFZATULLAH

LAM EN LAFZATULLAH 0|

LECCION 17

\
“Lam” en lafzatullah (el nombre exaltado de Allah) ( bl ) puede ser fuerte o
suave. Su pronunciacion depende del haraka de la letra precedente.

La Pronunciacion Fuerte

\ Cuando el haraka de la letra precedente es fatha o damma ( bt )

A R
' ) ) _ )

A 25 &l s 4| (;15-
' ) A ) ~ ) °

i dezs L Al Al 455
vV

CIREG R T E R VR T e

La Pronunciacion Suave

y

\ Cuando el haraka de la letra precedente es kasra ( &l =)

FURRYE &l O3l Al 2

v

2B

v



JAPPRENDS LE CORAN

EJERCICIOS

vV

Lea las siguientes palabras prestando atencion a la Lam en lafzatullah.

A Sy

Al 2 Wl Lag

o
—

N

9l gy bl Gl
&
A 15 Sl )
V
A0 foc dl kil
vV
MESERE Al Jiab
vV




REGLES DE TADJWID - JFA-IZHAR

IJFA-IZHAR

“eooon 8

IJFA

Si una de las letras ijfa viene después de un tanwin o una nun sukun, ijfa se
realiza. El sonido de la Nun es nasalizado con una bonita melodia.

Las Letras ljfa

4
5 > &
ru” J? F* o ),
ré 3 o b

4

Lea los siguientes ejemplos con su instructor nasalizando el sonido con una
bonita melodia.

2 ° 6::?'/ o) }/2./. 9.

Cj—"(yﬂ V..:d.o.?-) \j-”-’ 8
Vv

o// d Sli o/\/’ b ) g

ale iz s l)o 2w 9215y
Vv

° 8~ Z o oh ot L
j.a.ﬁac\.l.l;}- L.ia.)a..;'ab‘/ f\f, A e
Vv




JAPPRENDS LE CORAN

IZHAR

Si una de las letras izhar viene después de un tanwin o una nun sakin, izhar
se realiza. El sonido de la Nun no se nasaliza.

Las Letras lzhar

Vv

C = |
| 4

2 a ¢
Vv

Lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

&
poe 3 s b
aal= e Y3
V
O3 (25 ol Lo
V



REGLES DE TADJWID - JFA-IZHAR

EJERCICIOS

V

Lea los siguientes versos realizando los ijfa e izhar.

i S e A
%éz&f\;@”‘

°¢/~ ,{.o/ o //‘15 T .{.//
4 ~
P

vV

1 G 1= /o// //\ oLt
H;lid}}%élwby\&u

® 0554 ¢ Vs




JAPPRENDS LE CORAN

IDGHAM SIN GHUNNA , J — 02~

LECCION 19

Si-una Lam o Ra vienen después de un tanwin o una nun sakin, la Nun se
convierte en una Lam o Ra. Estas letras se pronuncian como mushaddad y esto
es llamado Idgham sin Ghunna.

Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

Pronunciacion Ortografia
y
ol wi o Y i
&2 0 O?
V
3 o/ A 6/12/ L0 R /../
/u * /.0 ',)
V
A Sl
28 W R iaRiase
N b st e e
v
o W
! o
46
A% O =
Lo e g v P R ClA Z 4
M.Ua = /6M
V
2w ] A L7 o 2
-] }O K o o -] - o
VSJ - ('.SJ/D vﬂﬂ} rgéé
y



REGLES DE TADJWID - IDGHAM SIN GHUNNA

EJERCICIOS

Aplique las reglas del taywid que ha aprendido hasta esta leccion (Zamir, Waqf,
Lafzatullah, Reglas de la Ra, ljfa, Izhar, Idgham sin Ghunna) en los siguientes versos.

“\ — }66/ i/\} ; o/ }\.o./‘:/ )

~
~ w

@ 06 I V1558 e WSIAT g

dj.n.“ )...ij.@_z-_‘"’w‘u}uv

v
é 2 .7,« }Lsrﬂw%)m
& J4 oy
v
el e 58N & 25 JG;
%\j&&,’gﬂ\@
)
v



JAPPRENDS LE CORAN

(e
[@N]
= IDGHAM CON GHUNNA
[@lin]
Vv
Sialguna de estas letras ( g — p — O — ) ) viene después de un tanwin
0( — g — p |, viene después de una Nun sakin en palabras separadas, se

realiza idgham. Estas letras se pronuncian como mushaddad mientras nasalizando
el sonido de la Nun.

Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

Pronunciacion Ortografia
&
Pty =z
NJ#5s0 2 NJ24 w2
S o e
& 2w Z
w w A w fj}s
V
?’/ ‘ W/} ﬁ/ o ‘ S
L2 > - L2 %w#
b '} L ’.;
V
i 2 2 i 2 45 Y
3 g » . L . 0'/ -
V
4 §2§~S\<W}/ - §2~f~§\. g
S o= (et e 5
) )
' o o
e w e L R
cf?j-“ St g?j}‘u“f e
V



REGLES DE TADJWID - IDGHAM CON GHUNNA

Para los idgham con las letras < — J, se debe realizar la nasalizacion, el
ghunna no debe ser olvidado. Este ejercicio, la pronunciacion de la cual no se
puede expresar por escrita, lo debe estudiar acompafiado de su instructor.

21 ° o ..0/9
(&5’ | e O 4939 ‘e
4

o}{"//g/'\ T A o{b
b9 Ed Ogds /9-4
4

> /‘ /

o is s S G
o > S o 4 5
4
21 2 : v
s o o Bl el G
4

" e Sh e
Dl S e g ijd\kw
Vv



JAPPRENDS LE CORAN

EJERCICIOS

V

Recite los siguientes versos.

B pslio I8 i (oSG 53 pilless

Vv

& Ol Cip g i 5ela Byl o

Vv
w@yfﬁ"gﬁbd‘g}‘ﬁuﬁ‘wwﬁ‘f”

B et G 25 B B i
%gﬁf\’ﬁ)}?\[




REGLES DE TADJWID - IDGHAM MISLAIN CON GHUNNA

IDGHAM MISLAIN CON GHUNNA

“eooon 21

Si una mim sakin y una mim con haraka o una nun sakin y una nun con
haraka se unen en diferentes palabras, Idgham Mislain con Ghunna es realizado.
La primera letra no se pronuncia mientras que la segunda se pronuncia como

mushaddad con una voz nasal.

Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

Pronunciacion Ortografia
V
Eor T
BIVE < o
V
0o A7 °o 8 =
% }‘:_S % ;u_}
O G
V
/'0' {‘ /.0' {O‘/
) )
V
./f S e .{ s A
e tﬁ(fﬁr"‘ﬁ
' Z) =
° 9 g o w ° < /~ ° o
Sre L‘}e/./ ) w />
V
Aora ad ey Bt oy s
Q)Aa{.’uk'_x’\j djﬁa{.’u "b
V
v e SR 0 5 2u\E e %
%b&g.‘.‘s—\ 2 gp&gvs; 2




JAPPRENDS LE CORAN

EJERCICIOS

V

Recite los siguientes versos.

i) f/ ey L s
B Guiis rgaid U155 b WIS

vV

u:g}\[\gam?uég,jé\wﬁj
£
J.Aojz-.;uu.‘j

N

St RS G A e B
ﬁxd'e("’}bj‘i‘&b&w\ 9
) 3

- ° ) 2
3




REGLES DE TADJWID - IQLAB-1JFA SHAFAWI

IQLAB-1JFA SHAFAWI

Necoion 22

10LAB

Si una Ba con haraka viene después de un tanwin o una nun sakin, iglab es
realizado.

El sonido de la Nun se convierte completamente en una Mim. Después de
pronunciar la Mim con una voz nasal, la recitacion debe seguir con una Ba sin pausa.

Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

Pronunciacion Ortografia
Vv
Z 0 = 2%~
L“j—.“*?. L“)-:—‘?.
Vv
o o Nz ./‘i/ i
Vv
‘LL’ et *“L’ R By
s Nl o ey
e
> fa e
Luf.x,.u B s
Z o) Sl
Vv
o} A Mosin 2 3 5 /f o | = >
. .0‘ £2 3 .0‘ .
Vv



JAPPRENDS LE CORAN

IJFA SHAFAWI

Cuando una Mim sakin y una Ba con haraka se unen se realiza ljfa shafawi.
El sonido de Mim es nasal sin pausa, y la recitacion sigue con una Ba.

Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

2w

5 2
° . °
DA )
~ e

\ ~
A A 2
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REGLES DE TADJWID - IQLAB-1JFA SHAFAWI

EJERCICIOS

V

Lea los siguientes ejemplos de Iglab e ljfa shafawi.
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LECCION 23

IDGHAM MISLAIN SIN GHUNNA

Si las letras excepto la Nun y la Mim se unen con las mismas en diferentes
palabras, la primera de la cual es sakin y la Gltima lleva un haraka, se realiza
Idgham Mislain sin Ghunna. La primera letra no se pronuncia mientras que la

segunda se pronuncia como mushaddad.

Examine y lea los siguientes ejemplos.

Pronunciacion Ortografia
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REGLES DE TADJWID - IDGHAM MISLAIN SIN GHUNNA

EJERCICIOS

V

Recite los siguientes versos prestando atencion a las reglas del taywid.
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JAPPRENDS LE CORAN

% IDGHAM MUTAQARIBAIN
% IDGHAM MUTAYANISAIN
v T
Idgham Mutaqgaribain
V

Cuando una Lam y una Ra se unen en diferentes palabras, la Lam siendo
sakin y la Ra llevando un haraka, se realiza idgham mutaqaribain.

La Lam no se pronuncia mientras que la Ra se pronuncia como mushaddad.

Examine y lea los siguientes ejemplos.

Pronunciacion Ortografia
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REGLES DE TADJWID - IDGHAM MUTAYANISAIN

EJERCICIOS

V

Recite los siguientes versos prestando atencion a esta regla.
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Idgham Mutayanisain

Cuando las siguientes letras que van en grupos se unen en diferentes
palabras, la primera de ellas siendo sakin y la segunda llevando un haraka, se
realiza idgham mutayanisain. La primera letra no se pronuncia mientras que la

segunda se pronuncia como mushaddad.

Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

Pronunciacién Ortografia
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En los siguientes ejemplos, idgham comienza con una b termina con
una <. No se hace galgala por causa del idgham.
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REGLES DE TADJWID - QALOALAH

QALQALAH

ecoion 25

Si una de las letras galgala (& — 4+ —<——& —3) se recita sakin en el
medio o al final de la palabra, el sonido de la letra sale vibrado. Esto se llama
galgala.

Examine y lea los siguientes ejemplos de galgala acompafiado de su
instructor.
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JAPPRENDS LE CORAN

EJERCICIOS

V

Recite la siguiente pagina prestando atencion a las reglas de galgala.
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REGLES DE TADJWID - MADD AL-TABI'1 - MADD AL MUTTASILMADD AL MUNFASIL

MADD AL-TABI'l - MADD AL MUTTASIL
MADD AL MUNFASIL

LECCION 26

Vv Prolongar las letras como debido embellece el tilawah. Esto se llama Madd.
La medida de prolongar las letras con madd se determina segun sus preposiciones.
Mientras la medida de la prolongacion es determinada, las letras madd (huruf al-
madd) y las razones de madd (sabab al-madd) son decisivos.

Estos dos conceptos se pueden explicar de la siguiente manera:

Las letras Madd (Huruf al-Madd): (/- ,- &)

Waw sin haraka,
las letras precedentes llevan
damma

o A
e
' Las razones de Madd (Sabab al-Madd):

Ya sin haraka,
las letras precedentes llevan kasra

Alif sin haraka,
las letras precedentes llevan fatha

Son los factores que requieren prolongar mas largo que madd al-tabi'i.

Examine estos facotres en el siguiente cuadro:
Sukun al-Aridh

Hamza SUkUﬂ Shadda {E| haraka que
convierte en sukun)
' ° o 2R S —
gl e e s
4 Madd al-Tabi'i

v Si sabab al-Madd (razones de madd) no existen después de las letras madd, se
realiza Madd al-Tabi'i. También se llama Madd al-Asli. La letra no se debe prolongar
mucho por el Madd al-Tabi'i.

Examine y lea los siguientes ejemplos de madd al-tabi’i acompafiado de su
instructor.
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JAPPRENDS LE CORAN

Madd al-Muttasil

Cuando una de las letras madd y Hamza del Sabab al-Madd se unen en la
misma palabra, la letra anterior a la letra madd se prolonga cuatro veces mas que
el madd al-tabi'i. Esto se llama Madd al-Muttasil.

(~) Este signo demuestra que la letra que esta abajo se tiene que prolongar mas.
Examine y lea los siguientes ejemplos de madd al-muttasil acompafiado de su
instructor.
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Cuando una de las letras madd y hamza ( | ) se unen en diferentes palabras,
la letra anterior a la letra madd se prolonga cuatro veces mas que el madd al-
tabi'l. Esto se llama Madd al-Munfasil.

Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

o ST

(G550 &l =
JA

\1
£
o

LSJ‘-A‘ PEC I
' 2




REGLES DE TADJWID - MADD AL-LAZIM, MADD AL-ARIZ, MADD AL-LIN

MADD AL-LAZIM, MADD AL-ARIZ, MADD AL-LIN

“ecoion g7

Madd al-Lazim

v

Cuando un sukun o una shadda vienen después de las letras madd en la misma
palabra, la letra anterior se pronuncia prolongando cuatro veces mas que lo normal.
Esto se llama Madd al-Lazim.

Examine y lea los ejemplos acompafado de su instructor.
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Nota : Otros ejemplos para el Madd al-Lazim se dan bajo el titulo Huruf al-Mugatta‘a.

Madd al-Arid (Madd al-Waqf)

Cuando un Sukun al-Arid viene después de las letras madd se realiza Madd
al-Arid. Este madd s6lo sucede en las palabras waqf, y la letra anterior al madd
se prolonga.

Examine y lea los ejemplos acompafiado de su instructor.
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JAPPRENDS LE CORAN

Madd al-Lin

Cuando una letra lin y un sukun se unen, se realiza Madd al-Lin.

Una letra lin es una waw o ya con un sukun y la letra precedente de la cual
esun fatha ( 9— — o= )

En esta regla, la letra lin se prolonga sola. Madd al-Lin sucede en las letras
donde el waqf es realizado, y sobre la letra Ayn (C) en huruf al mugatta‘a.

Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.
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REGLES DE TADJWID - MADD AL-LAZIM, MADD AL-ARIZ, MADD AL-LIN

EJERCICIOS

V

Recite los siguientes versos prestando atencion a los madds y su prolongacion.
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JAPPRENDS LE CORAN

vV

ha

B 350555 Jalss

A

%gjfx}{ﬁ\w’ ‘ \‘}.;

# Ol 4l (’l’
B ol acle @ 3Y1 Gls

B IS B s Sl
b S
%Lﬂf&r_@jﬁ&mb
)

= R i o el
sl d’gv—@—i—”%wfﬁ <Y
# ol 0h S5 15kl @ el
B 235 e 1l 5% G gasbl (6




REGLES DE TADJWID - HURUF AL- MUQATTA'A

HURUF AL- MUQATTA'A

“ecoion2s

Algunas de las suras (capitulos) empiezan con las letras sin haraka. Aquellas

letras que se llaman “el Huruf al- Mugatta'a” se recitan con sus nombres.

En el siguiente cuadro, se explican la pronunciacion de esas letras y las
reglas del taywid.

Examine y recite los versos acompafiado de su instructor.

Explicacion Pronunciacion Ortografia

V
Alif no se prolonga; Lam se
prolonga (Madd al-Lazim). Mim
se prolonga (Madd al-Lazim). R S
Ademas, Mim se pronuncia con & M\} ._fd/\ & (:M
ghunna prolongando dos veces.
(Idgham Mislain con ghunnal

v

Alif no se prolonga; Lam se
prolonga (Madd al-Lazim). Mim
se prolonga (Madd al-Lazim).

Ademas, Mim se pronuncia 3 TR 3
con ghunna prolongando dos & slo H\J | & 2
veces. Sad se prolonga (Madd
al-Lazim). Asimismo, se hace

qalgala en Dal.
| 4
Alif no se prolonga;
Lam se prolonga (Madd
al-Lazim). Ra se prlonga (Madd FoaN Call X[
al Tabi') Bhrdes 2
yV



JAPPRENDS LE CORAN

Alif no se prolonga; Lam se
prolonga (Madd al-Lazim). Mim
se prolonga (Madd al-Lazim).
Ademas, Mim se pronuncia con
ghunna prolongando dos veces.
(Idgham Mislain con ghunna)Ra
se prlonga (Madd al-Tabi'i)

& 15 Y

# 3

vV

Kaf se prolonga (Madd
al-Lazim). Ha y Ya son
prolongados (Madd al-Tabi'i).
‘Ayn se prolonga (Madd al-Lin).
Ademas, se realiza ijfa en
Nun. Sad se prolonga (Madd
al-Lazim). Asimismo, se hace
galgala en Dal.

B 20

V

Ambas letras se prolongan
(Madd al-Tabi'i)

&

al-Lazim)

# Ll & b
Ta se prolonga (Madd al-
Tabi'i). Sin se prolonga (Madd
al-Lazim). Mim se prolonga
(Madd al-Lazim). Ademas,
Ademas, Mim se pronuncia Loosahs =
con ghunna prolongando dos @ ("”'?"*"‘fu’ @ ("'“L
veces. (Idgham Mislain con
ghunnal.
Ta se prolonga (Madd al-
Tabi'i). Sin se prolonga (Madd g i
P : % dﬁ"‘:’u’ % U‘J’

Vv
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Ta se prolonga (Madd al-
Tabi'i). Sin se prolonga (Madd
al-Lazim)

REGLES DE TADJWID - HURUF AL- MUQATTA'A

G ol

&

r

Ya se prolonga (Madd al-
Tabi'i). Sin se prolonga (Madd
al-Lazim)

V.

Sad se prolonga (Madd
al-Lazim). Ademas, se hace
galgala en Dal y la recitacion

continua sin wagf.

sle

G

V

Ha se prolonga (Madd al-
Tabi'i). Mim se prolonga (Madd
al-Lazim)

4

‘Ayn se prolonga (Mad
al-Lin). Ademas, se realiza ijfa
en Nun. Sin se prolonga (Madd

al-Lazim). Se realiza ijfa en
Nun. Qaf se prolonga (Madd
al-Lazim).

4

Qaf se prolonga (Madd
al-Lazim).

r

Nun se prolonga (Madd al-
Lazim). La recitacion continua
sin wagf realizando izjar.

r




JAPPRENDS LE CORAN

LECCION 29

CONTINUAR CON TANWIN DESPUES DE LAS PALABRAS

Mientras el sukun y las letras mushaddad contindan con tanwin después de las
palabras, el tanwin se convierte en un haraka de su mismo especie (doble fatha se
covierte en fatha; doble kasra se vuelve en kasra y doble damma se convierte en
damma), otra Nun con kasra ( O ) se afiade y la recitacion se procede pronunciando

de estama

nera.

Examine y lea los siguientes ejemplos acompafiado de su instructor.

Pronunciacion Ortografia
V
@ w
TRV EWE Ml Gies
e A 0 el
V
o}} °}/qﬁ\ﬂ /o'/' }’q 0}}& ¢°./~
Lo Al Sall Lo A ij_e
Vv
~
w w
o)l OsleS sl sbe s
P 9/
V
° [ ° R = ° ] ° 75t =
(& & u= \ L/)/dh"': o & u:. ‘ Oi.’.”. G
) > )
V
5o o e Sool Songy, A
5| or S & e I
V
G- °‘ o °\ £
. 2 Syp0 . ¥ = o e
4




LECCION 30
EJERCICIOS

(Recite ritmicamente las siguientes suras prestando atencion a las reglas
del taywid)






MISE EN PRATIQUE

SURA AL- FATIHA
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JAPPRENDS LE CORAN

SURA AL- FIL
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MISE EN PRATIQUE

SURA AL- MA'UN
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JAPPRENDS LE CORAN

SURA AL- KAFIRUN
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MISE EN PRATIQUE

TABBAT
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SURA AL-FALAQ
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MISE EN PRATIQUE

SURA AL- HASHR, 22-24
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SURA AL- BAQARA, 285-286
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MISE EN PRATIQUE

LOS SIGNOS EN EL CORAN

V
Los signos encima de los versos
V
f Indica la obligacion de parar (waqf).
| 4
‘19 Indica que se realizara el wagf.
4
C Indica que se realizara el wagf.
v
J Indica que se puede realizar wagqf.
w
u_p Indica que se puede realizar wagf.
| 4
LB Indica que se puede realizar wagf.
|
& Indica que se debe realizar el wagf.

v : : ; .
Indica que no se puede realizar el waqf. Si se realiza
el waqf, la recitacion debe proceder de la letra
precedente.

4
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Y] Indica que el wagf se puede realizar.
|
e Indica que el wagf se realizara en uno de esos signos
pero no ambos.
| 4
\ Indica que Alif no sera leida.
v
Los signos debajo de los versos
V
Je Indica que la letra debe ser prolongada.
4
Jd Indica que la letra no se debe prolongar.
v
o Est4 situado debajo de Hamza y significa que la letra
¢ %"‘ se debe leer.
v
Esta situado debajo de Sad y significa que la letra no
O puede ser pronunciada como Sin.




MISE EN PRATIQUE

EPIOLOGO

Exaltado sea el Sefior del Dia del Juicio final, Allah, el Sefior de todos los
mundos, quien es el Compasivo y el Misericordioso. Que la paz y las bendiciones
sean sobre el Profeta Muhammad (pyb) quien es el mejor ejemplo para nosotros.

iOh nuestro Sefior! Nosotros creemos en Ti, perdona nuestros pecados
y protégenos del Fuego; concédenos fuerza, ayidanos contra la infidelidad;
perdonanos, a nuestros padres, a todos aquellos que creen y estan arrepentidos
y que eligieron el camino recto al que T nos guiaste; concédenos a nosotros y
a nuestras generaciones el Paraiso que prometiste. Llena nuestras vidas con la
|luz del Islam.

i0h nuestro Sefior! Sdlo a Ti te adoramos y s6lo en Ti buscamos ayuda. No
nos apartes del camino de los profetas, martires y la gente piadosa. Protégenos
de sequir el camino de la gente mala. Concédenos el bien tanto en este mundo
como en el Mas Alla. Perdonanos si Te desobedecemos por equivocacion.
Protege nuestros corazones del extravio. Protégenos de cometer actos que nos
avergonzaran en el Dia del Juicio Final del cual s6lo disfrutara la gente recta.

iOh Allah! Nosotros creimos en Tus 6rdenes, seguimos el camino del Profeta
(pyb). Haznos de aquellos que seran testigos de la verdad. Haznos morir como
musulmanes e ingrésanos en Tu paraiso junto con la gente buena. Concédenos paz
interior y facilita nuestro trabajo. Permitenos agradecerte todas las bendiciones
que nos concedes y realizar buenas acciones que Te van a complacer. Quitanos
el sentimiento de odio hacia nuestros hermanos en la fe.

i0h Allah! Buscamos refugio en Ti de las trampas de satanas y de la maldad
de las personas envidiosas. jOh nuestro Sefior! Haz que nuestros descendientes
sean musulmanes que realicen las oraciones y alcancen la dulzura en este mundo
y la seguridad en el Mas Alla.

i0h Sefior! Te rogamos con humildad y sinceridad. Por favor acepta nuestras
stplicas.
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